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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/%6

VITTONE

STEEL FORGING SINCE 1906

Vittone S.r.l | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TO) - ITALY
+39 0124.617 145 | PEC vittonesri@legalmail.it
info@vittonesrl.com | www.vittonesrf.com

WA - CF - VAT N° 00530230010 | Cap. Soc. €624.000 1. v.
Registro Imprese Torino 00530230010

Tiio Docaments Numiero Data . oglie .-
olld” 4. - s et 2400722 .é'j 13!09!24—1? -1
Cliente

MAGNA PT SPA
VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:08058568554

Merce da Consegnare Az

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

Trasporto a Mezzo Forto Causale Trasporio
SCHWEITZER Vendita
Agente Codige Cllente Codice Fiscalo Partita VA

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

amaL@QC&g @ |:]Dastinalario D\Iaﬂore

4010000163 04886850728 IT q.4886850728
e oscrizione Lk
- g i S REMe EEAC i B
' Vs. leer Ordlne del Num 5500041320@00002
oos| 1300.9 RING GEAR NR
Vs Cod.. 2511130091
Lotto; 302358-H
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 6 (4 ? L 2,000
« A o |24
- 3t
HUEHNE- NAGEL S.r.L. l@ﬁ
ACZETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata:
Quantiia effettiva: BS O
Tipo Imballaggio:
Quantita fmball: €.
Confor lle sche ed'i‘nballo: [Si"INol
Data c
Firma % ?/l/\
kL S.l,
pugno (BA)
Totale Colli Peso Nette Peso Lordo Volume
2 1680,0000 KG 1B20,0000 KG M
Trasportatore

DatafOra Inizic Iraspoi[o

3 Y vadi
LR ¥ quantlta’,

[ SR

Firma Deslinatario

FISTRUZIONEL ‘DED’CGMITTENTE PER L RISPETTO PEL- C.' DiBer

Nr.Doc. 9935843
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Die mit fatt gedruckien Linien gingarmhmten Rubri-
ken missen vom Frachtfihrer ausgeldilt warden,

wi@verkehrsverlag-fischer.de

. Fischer » Corneliusstr. 48 - 40215 Ditsseldorf * Telefon 0211/99193-0 « E-Mall

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J.

nach giltisam ADR
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de llgnes g

doivent &ire rernplis par le transperteur.

Les pantles

Auszuibllen unter der Ver-

antwerlung des Absendars.
lir sous Ia respon-

sabilité de I'expéditeur.

Arempl

rosa = Exemplar ﬁi;—:Abssndar ;6;3_ - Exenfplalre Esi:expédrleur ;Sés - Exemplaar v;;r afzender
blau g« Examplar fir EmpRinger bleu ~ Exemplalre du destinataine blau = Exemplaarvoor geadresseerda

grﬂn = Exemplar filr Frechtflhrer vert =~ Exemplale du transporteur

fgroan = Exemplaar voor vesvaerder

s LRSTIUPIAIE O LA
= Essemplare per mittente
= Essemplare por destingtario

verds = Essemplare per transportatore

rosa
blu

WD~ LUpy LT
plnk = Copy for sender
blue = Copy for consignas
green =~ Copy for canler

W = CaTIbpIaL U vunEIe
rasa = Exemplar for afsender

blaa =~ Exemplar for modtager
gedn = Exemplar for befordrer

1 Absender(?ilr?qn,}?.é\&[?ﬁ;rl
L\\f[ ; ?ruzmne Gallenca

\ 10087 Valperga (T Q)
RIVA/CE 00530230010

s.il,

FRACHTERIEF

INTERNATIONALER

LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Bal8rdatung untetllegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens dbar den
Beldrderungsvertrag Im internallonalsn
$Stra8engdterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clavse contraire, &'la Con-
vention relallve au contrat de trans-
port intematicnal de marchandlses
par oute (CMR),

2 Empfanger {Name, Anschnft, Land)
Destinalaine (nam, admesse, pays)

MAGAA v SEa
Via Oan ctCiaming

FOTe HODNG-0 (RAY)

16

Frachtfuhmr {Name, Anschrift, Land)
Transpaotteur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

Ausliefsrungson des Gules
Lieu prévu pour la livralson ds Ia merchandlse

17

Ort/iau %07/ o) u G- MO (BAJ )

Land/Pays

Ont und Tag der Obemahme des Gules

4 Lisu &t date de la prise en chargs de la farchandise
OrLieu W‘(Z%@L«A- Q) &T A LA/

Nachfolgenda Frachifihrer (Name, Anschrifs, Land)]

Transporteurs succassits fnom, adresss, pays)

Land/Pays // " / 3/ OL/(

Datum/Date

7

Belgeiligle Dokumenle
Documents annexés

5

Vorbehalle und Bemerkungen der Frachtflhrer
Réseves el observatlons des transporeurs

Riickerstattung
Remboursament

1 5 Frachizahlun sanwelsungsn
Prescrigtlon ‘afiranchissement

20

Besondera Verginbarungen
Conventlons padiculiéres

Kennzalchan u. Nummem Anzahl der Packsilicke 8 Ant darVerpackUng 9 Offiz. Banennung I. d. Beiérderung™, -[ Stallstiknummer 11 Bn.rnn%ewlcht Inkg 12 Umiang In m?
Marquas et numéros Nombre des colis Mede d'amballage Désignatlon officislle de transport® No. statisilque Polds brut, kg Cubage m3
—— -
2 GESO ; RLA6
&sz%’( 5(-7/4“ Vi 1 { Q\/ -
UN-Nummer Ban, Gelahrzellalmuster-Nr. | Verp -Gruppe Tunnelbeschrinkungscede 1 zu zahlen vom: Absender Wanrung Emglanf;er
Numéro UN sN.8  {Numéro d'etiquette G,NUES Code da restriclion A payer par: L'expéditeur Monnala estinatalre
Nom 5 d'emballage en tunnals Fracht

UN voltN=g Prlx de transpart
EméBlgungen
Réductions

1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) Sondarvorschriflen Zwischensumme

Insiruc'llons da l'axpéditeur {formalltés deuanléras at autres) Prescriptions particulléres Solde

Zusch!age
Nebengehﬂhren
Frals accessoiras
Sonsliges
Diversg +
Zu zahlende Gesamt-
summe/Tolal 4 payer

Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg-Tammerfeld
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e ] unte chiift undﬁem elges%ﬂah%&'z‘q‘b-’lo Unl‘e‘ Ml dStempei sEni};r:'!ﬂﬁg‘ '““]' .
: Elgnaasisl ai ErE-SPa oo g {Slangiye et mhre dif destinataie), -, o 7
25 ee Enuem T~ FrA=r
rnluarenzmzer;f11 -&W f‘ 005302300-, 0 Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paletten Empfénger - Dasllnalalre des palettes
ven km Kein Kein
Ant Anzahl | Tausch | Tausch |Ad Anzahl | Tausch | Tausch
. Euro-Palette Euro-Palette
' Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
Varrapgsparner des Frachtfiihrers
26 Bestatigung des Empfangars/DatumsAinterschrift Besl3llgung des Fahrers/Datum/Unterschrlft
27 Aniliches Kennzelehan Nutzlast In kg
w« [/ BSC X300
Anhénger ij’d j ;9
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral e (] cemMT
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